BULLDOG LARGE INSIDE POCKET HOLSTER 2IN REV 380,9MM

Bulldog Large Inside Pocket Holster 2in Rev 380,9mm

Attributes

Name: BULLDOG LARGE INSIDE POCKET HOLSTER 2IN REV 380,9MM
Manufacturer: BULLDOG CASES

Product no.: 250026615

Mfr. No.:

Color: Black

Delivery weight: 0.075kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 133mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 672352249125
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Bulldog groRBes InnenTaschenholster 2in Rev
380,9mm Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Bulldog groRe InnenTaschenholster 2in Rev 380,9mm entschieden haben.
Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Holster fur Ihre Waffe geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Holster nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Holster auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Holster regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie das Holster immer so, dass es fest an lhrem Kérper sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Holster in der Nahe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande im Holster stecken bleiben, die die sichere Verwendung
beeintrachtigen kénnten.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschadigt ist. Wenden Sie sich an den Hersteller, um
Unterstlitzung zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung des Holsters: Vor der Verwendung sollten Sie das Holster auf sichtbare Schaden
Uberprufen.

2. Anpassung des Holsters: Stellen Sie sicher, dass das Holster richtig an Ihrem Gurtel oder Ihrer
Kleidung befestigt ist.

3. Einschieben der Waffe: Schieben Sie die Waffe vorsichtig in das Holster, wobei Sie darauf achten, dass
der Abzug nicht berthrt wird.

4. Sicherheitsiuiberprifung: Uberprifen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt und sich nicht Iésen kann.

5. Tragen des Holsters: Tragen Sie das Holster so, dass es leicht zuganglich, aber sicher verstaut ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Kunststoff und Textilabfalle.
e Wenn das Holster beschadigt ist, entsorgen Sie es sicher, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und Produktsupport wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Verkaufsort des Produkts.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des Bulldog groRen InnenTaschenholsters 2in Rev 380,9mm hat oberste Prioritat.
Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sichere Bedingungen flr sich selbst und andere zu
gewahrleisten. Bitte beachten Sie auch, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte den zustandigen Behdrden
melden sollten.



Bulldog Large Inside Pocket Holster 2in Rev 380,
9mm Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Bulldog Large Inside Pocket Holster 2in Rev 380, 9mm. This safety instruction guide
is designed to help you use this product safely and effectively. Please read through the entire guide before
using the holster to ensure that you understand all safety precautions and instructions.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the holster is suitable for your firearm model.

Inspect the holster for any signs of damage before each use.

Store the holster in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and carrying.
Report any unsafe product conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before placing it in the holster.

¢ Avoid using the holster in situations where it may be exposed to extreme temperatures or moisture.
Do not attempt to modify the holster in any way.

Always ensure that the holster is securely fastened when in use.

Be cautious when drawing the firearm from the holster to avoid accidental discharge.

Regularly clean and maintain the holster to ensure its longevity and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Placing the Firearm in the Holster:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Insert the firearm into the holster, ensuring it fits snugly.
o Make sure the trigger guard is fully covered by the holster.

2. Wearing the Holster:

o Choose a location on your body where the holster can be comfortably worn.
o Adjust the holster to ensure it is securely fastened to your clothing or belt.
o Ensure that the holster does not impede movement or accessibility.

3. Drawing the Firearm:

o Practice drawing the firearm from the holster in a safe environment.
o Ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
o Always point the firearm in a safe direction when drawing from the holster.

4. Removing the Firearm from the Holster:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Remove the firearm from the holster with a firm grip.
o Ensure the trigger guard remains covered until you are ready to use the firearm.



Disposal Instructions

¢ If the holster is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local regulations.
¢ Do not burn the holster, as it may release harmful substances.
¢ Recycle any components if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer or your local retailer.
It is recommended to keep this guide for future reference.

By following these safety instructions, you can help ensure your safety and the safety of others while using the
Bulldog Large Inside Pocket Holster 2in Rev 380, 9mm. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guide de Sécurité pour le Holster Intérieur Large
Bulldog

Introduction

Merci d'avoir choisi le Holster Intérieur Large Bulldog pour poche 2in Rev 380,9mm. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité importantes et des conseils d'utilisation pour garantir une utilisation siire et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement ces informations avant de procéder a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le holster a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne placez jamais d'objets lourds ou pointus dans le holster, car cela pourrait endommager le produit ou
causer des blessures.

e Evitez d'utiliser le holster dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la dégradation du
matériau.

* Ne modifiez pas le holster de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Choisissez un endroit approprié pour ranger votre holster, de préférence dans un lieu sec et a I'abri
de la lumiere directe du soleil.
o Assurezvous que le holster est fixé correctement pour éviter tout mouvement ou glissement.

2. Utilisation

o Insérez I'objet que vous souhaitez transporter dans le holster avec précaution.

o Vérifiez que I'objet est bien maintenu et sécurisé avant de le déplacer.

o Lorsque vous retirez I'objet du holster, faitesle lentement et avec précaution pour éviter les
accidents.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque le holster n'est plus utilisable, jetezle conformément aux réglementations locales concernant les
déchets.

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignezvous sur les points de collecte appropriés
pour les produits en plastique et en textile.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de
contact approprié au sein de I'Union Européenne.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation optimale de votre Holster Intérieur
Large Bulldog. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Bulldog Large Inside
Pocket Holster 2in Rev 380,9mm

Introduzione

Benvenuti nel manuale di istruzioni per il Bulldog Large Inside Pocket Holster 2in Rev 380,9mm. Questo
documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Verificare periodicamente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Bulldog Large Inside Pocket Holster solo con armi compatibili.
¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.

Non forzare I'arma nella fondina; assicurarsi che si adatti correttamente.
Non lasciare mai I'arma incustodita nella fondina.

Evitare di esporre la fondina a temperature estreme o a fonti di umidita.
Non utilizzare la fondina se presenta segni di usura o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Fondina

o Verificare che la fondina sia in buone condizioni prima dell'uso.
o Assicurarsi che non ci siano oggetti estranei all'interno della fondina.

2. Inserimento dell'Arma

o Assicurarsi che I'arma sia scarica.

o Inserire delicatamente I'arma nella fondina, assicurandosi che si adatti correttamente senza
forzare.

o Controllare che I'arma sia ben fissata nella fondina.

3. Rimozione dell'Arma

o Assicurarsi che non ci siano persone nelle vicinanze prima di rimuovere |'arma.
o Estrarre I'arma dalla fondina con cautela, mantenendo sempre la canna puntata in una direzione
sicura.

4. Manutenzione della Fondina

o Pulire la fondina regolarmente con un panno asciutto per rimuovere polvere e sporco.
o Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Sequire le leggi locali e le normative sullo smaltimento dei prodotti in plastica e dei materiali sintetici.
¢ Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, si prega di contattare il punto di contatto dell'lUE designato per le questioni
di sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al
prodotto.

Si prega di conservare questo manuale per future consultazioni. La sicurezza e una priorita e seguire queste
istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro del Bulldog Large Inside Pocket Holster 2in Rev 380,9mm.
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